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SARUSI MIHALY
Zarandi oregapad

Cseres Tibor fogta ram - egy irészovetségi dijkiosztdson —, hogy ,zarandi
Marquez” vagyok. Marquez utdnzdja nem lettem, am ezzel az elélegezett bi-
zalommal folhivta a figyelmemet arra a lehet6ségre, amellyel aztdn maig
élek. Marmint hogy ,.zarandi lennék” (,...lottem véna”).

— Eddig csanadinak adtad ki magad, Ujabban meg zaradndi vagy?! — ,ironi-
zalt” a '90-es évek derekdn Csaban az dvos székhazbol lett sajtohaz kapuja-
ban egy illetd, aki tul kozeli ismeretséget apolt a minap (azaz aznap is?) az
allambiztonsagiakkal.

Mdésképp honnét tudta volna, hogy valéban ,Ujabban” - igaz, alnéven -
Zarandot emlegetem (Kurta Miska levelei Zardnd varmegyébél AZ MAI
LABANCOKRUL cimet viselé sorozatomban)? A korabbi — Kisiratos miatt emle-
getett — Csanaddal ,ellentétben”.

Igen, mert Zardnd... kivaloé buvoéhely! A magamfajta szegénylegénynek. El-
rejtézni mindenféle perzekutorok elél. (Csaladi legendaink egyike arrol regél,
hogy egyik makai — Kis? Sarusi? Kakuja?... - 6siink ezt a mesterséget (izte az
1800-as évek elején, tehat akar az otthonodba is beférkézhetett volna egyi-
kiik, masikuk.)

...Cseres? Eszrevett minket, értékelt benniinket, segitett nekiink...

KURTUCZ OREGAPADEK MACSAN

Kurtucz tatdék hatan voltak testvérek, emlegette Annus néném 2005-ben,
mond hasonlét 1979-ben a batyja, Pista. Apjuk — dédapad — Demeter...

Kurtucz Demeter (18..-19..) — Chlotni Anna (18..-18...)

Gyermekeik, a 6 testvér: Gergely (1886-1967), Istvdn (1897-1979), Szidé-
nia, Anna, Béla, Mdria. (Meg Zséfia? Mert Zsofiara is emlékdznek.)

Gergely az 6regapank.

Anna. ,Krisan Janos tata huganak, Kurtucz Annanak a férje! Macsan a
Krisanok nagyon szeretnek minket, tartjak a rokonsagot, szivesen latnak” (KA
1979).

Szidénia. Szida néni ura Macsan Pirkovics (Pirkonics?). A haboriban ma-
gyar katonaként szolgalt. Az erdé alatt 18 hold foldje volt. Nagyon galant em-
ber volt - emlegeti Annus néném 2000-ben. — Nem volt gyerekiik, mi heten.
Mondta apamnak: ,Adjal, testvér, egyet!” Apam nem adott.

Pedig olyan szegény volt 6regapam, mint a templom egere!

Istvan. Szentmartonban halt meg tatanak ez a testvére.

Madria. Maris néni a pécskai férjénél. Férjezett nevét nem emlitik, de vélek-
szenek Pelhesnére:...Pelhesné —tata egyik lanytestvére lett Pelhesné. (Pelhest
az elromanosodott G6smacsai reformatus magyarok kozt emlegetnek...)
.Pelhes: apam testvérének a férje. Tata sdgora, huganak az ura” (6KM 1982).

Szdfia (Zs6fia?) az egyik Krizsdnhoz ment férjhez (KA 2000).

Részlet az iré késziil6, Parasztra paraszt cim( csaladtorténetébdl.



Béla meglep; ilyen dmagyar-6torok név az allitélag roman csaladban,
Macsan...

Azaz: hatan voltak testvérek, vagy hat testvére volt tatanak? Heten, mint
(ik, (6reg) Kurtucz Gergé kisiratosi gyermokei?

Kurtucz pap (Viorel...) folvette a stoppost. Lany volt, a kezében taska. Hatraiilt,
a pap meg a tiikorben figyelte. Eszrevette, hogy allanddan a taskajahoz nyul-
kal, a keze sz6éros! Akkor nem lehet né, férfil Mostanaban sokan akarnak at-
szokni, biztos némot lohetott. Olyan rafinalt volt a pap, hogy kiszallt a kocsi-
bél, folemelte a motortetdt, rossz a kocsi! Belilt, megtolatta vele, és otthagyta!
igy kigondolta... A taskaban két pisztolyt, harom rendszamtablat talalt, bevitte
a miliciara. Keresik... Még haza se ért, mar telefonon kereste valaki, lizente,
hogy ezért agyonveri. Biztos idevalé volt a kornyékre, mert ismerte a papot —
regél Annus néném 1981 bojtmas havaban Kisiratoson.

Kurtucz Viorel macsai pap esket.

- Ti nem németek vagy magyarok vagytok, romanna kell valjatok!... Ti ne
higgyétek, hogy németek vagy magyarok vagytok! Romanok vagytok!

..HU, de mondtal...

A masik Kurtucz, aki '96-ig polgarmester volt, parasztpartiként lett pol-
garmester. Szintén... majdnem sovén; nem mondom, hogy soviniszta, de...
erdésen nacionalista. Nem hangadé ember Mdacsan - allitjak, ennek ellenére,
réla.

Curtutiu Mircea a masik Kurtucz Macsan.

Nem biztos a szdrmazasaban?! Azért hangoskodik — mondja AV, Kiirtos
alpolgarmestere 1997-ben, aki az 1990-es évek elején iskolaigazgatoként
lagzikban filmez, hogy megéljen.

2005-ben Kevermesen a hatar menti polgarmester-talalkozén meg a ha-
sonlé kiirtosin csodalkozom rd e Kurtuczra, a macsai polgdrmester Curtutiura.

(2017-ban a vilaghalé Macsan 2-szer jelez Curtutit, 67-szer Curtutot,
146-szor Curtutiut.) (Ennyire nem tudjak, hogy hivjak 6ket?) (Ezért irjuk mi —
magyar agon lévék — egyértelmien Kurtucznak?)

1980 Szent Jakab havaban teszi tiszteletét a macsai Kurtucz (Viorel) papnal a
(kerékpar helyett ezlttal kocsival érkezé) falukutaté. Kényvtaraban Dumas,
M. Preda, La Fontaine, A. France, Diderot, Jokai, , Attila, Csingizkan si...", Sien-
kiewicz: Quo Vadis?, Tolsztoj Leo, Stendhal, Sadoveanu, Kipling, ,Nadia”
(Comaneci) s gordogkeleti egyhazi folydiratok a targyaléhadz konyvszekré-
nyében.

Az apja Curtutiu Gheorghe, Gyorgye bacsi. Szliletett 1905. bojteld ho 2-an,
elhunyt 1979. bojtmas 8. napjan.

Gyorgye bacsi nyugdijasan a templom mellett élt az 1970-es években (KI
1979).

Viorel Gyorgye bacsi fia, Gyulavarsandon volt pap tavalyig. Kopasz, mint
az apja (és olyan tojasdad a feje, mint az ajtét varatlan ranyité unokadcs
Sarusi gyeroknek), az alluk olyan vékony, mint a miénk! Széles homlok... Es
olyan savanyud, mint az anyja! Viorel apdm masod-unokatestvére, tata és
Gyorgye bacsi els6-unokatestvér volt!

.Gyorgye bacsinak Pécska alatt (Pécska és Tornya kozt) a Maros-parton
volt 80 holdja Szenttamason. Par haz. Télen szannal, nyaron... (kocsival?)
mentek ki a tanyara. Mindig benéztek tatdhoz, nem mulasztottak el (Macsarél
oda tartva, mog vissza). Gyorgye bacsi szerette tatat, a mama is nagyon valla-
sos volt, szivesen jottek hozzajuk. Mindig vitte magaval a két fidt. A nagy fia
mérnok Lott! A felesége szép barna asszony” (KA néném, 1980).

Apdam kozbeszdl: Cslnya asszony...
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(Most csuinya volt-¢é, avagy mégsem?)
Annus nénémnek a j6 kévér a szép, Uriborbé apamnak a csinos.

Kurtucz papot (Gyorgye bacsit) Macsan apank 16 évesen harom hénapig bo-
rotvalta, 6 30 éves lehetett, akkor nésiilt. Cstinya, gazdag roman nét vett fele-
séglil. Vett 100 holdat hitelbe: ,Szegény voltam, legfoljebb szegény mara-
dok!”, mondta. A demokraciat 200 holddal érte meg. Nagyon szorgalmas volt,
a traktort maga vezette. Fekete ruhdban! Nem papi, csak fekete... Széles kari-
maju kalapban, mint egy farmer! A romdanokndl nem volt akkora kiilonbség,
mint nalunk, magyaroknal (gazda és zsellér kozott) - emlogeti 6reg Kurtucz
Misa (batya) a fidnak, kis Misunak.

Jart Macsardl Kisiratosra a rokonsag, adja Gergé bacsi a fiat, Misat oda
borbélynak! Par hénapig ott dolgozik.

Tata névérének a lednya ANTAL nev( macsai felesége lett. Antal Togyerika, kiir-
tosi masod-unokatestvérem. Ez a kiirtosi Antal — vagy Krisan, mert Annus né-
ném meg ezt emlegeti — rokonsag Csaban latogat meg benniinket a Corvin
utcdban - apank nem nagy 6romére...? Ezzel a Togyerikaval utazom alkalmi ko-
csival Gyulardl Csabara, 6 mondja orszaguti kutyagoldsunkra, hogy ,vagabund-
korzd"... (Hogy csavargdkdnyvem fécimeként keljen uj életre e vandorszo.)

Krisan Gyorgyéék Kirtéson Kurtucz Istvan (tata testvére) ledanyédnak le-
szarmazottai lehetnek (K. Béla 2000).

Krizsdnné lett emlékezbink szerint két Kurtucz lany is: Anna és Zsoéfia/
Széfia...

Kazan: Tata egyik unkatestvére Macsan. KAZAN... J6 kis dakérumun vezeték-
név, 6seredeti. (Ha rumun is, a kunbdl jovet.)

Juhdsz (nevi): roman! (?)

Illés: nem Ilia, avagy llie...! Illés. (!)

Farkas: roman. (...)

Pelhes: tata ségora! Huganak az ura.

.Bodonya: nagyanyam (apank, Kurtucz Mihaly oreganyja /a mi déd-
anyank/), Anna. A bodonya magyarul: urasagokban a nagy szekereket, 6kros
szekereket bodonyanak hivtak! Ugy tudom.”

Mészaros: roman (Kiirtéson).

Antal: Antal Togyerika (aki Kirtosrél nalunk volt '69-ben); az anyja apank
(Kurtucz Gergely) névérének a lanya!” (6KM 1982).

Hogy a bodonya magyar, avagy olah tajszé... Ugy tnik, e kisvilag (magyar
és roman?) tjszava.

2005-ben Macsan 5 Kurtucz csalad él - tudjuk meg Budai Tivadar pépatél.

Aradon is lohet néhany! Mast ne mondjunk, 2014-ben aradi nagyldny roma-
nul tarsalog a faczbukon, s hogy nem irja a nevét: Flavia Curtut. (Ami lehet, hogy
Curtut, azaz mindenképpen Kurtuc.) (Annyira, hogy mashol rdakadunk a valddi
nevére: Curtut Flavia...) (S6t, Flavia az aradi fényképészkor jeles tagja.) (Mi tébb,
nemrég Erasmus-0sztondijas.) Odébb Alina Curtut. Curtut Eva, Curtut Maria.

Meg a tobbi.

A roman Curtutok mellett magyar Curtutra is bukkanhatsz a vilaghalon!
A 2000-es helyhatésagi valasztason, irja a Nyugat. Jelen, a kdzos sopronyai-
szentpdli RMDSZ-listan Curtut Ferenc; édos unokatestvérod!

Hogy sémmi sé veszott még el. (Annyira.)

Macsa? Podina Pétor szerkesztéségi parttitkar regéli 1986-ban Csaban: fele-
ségének az apja Macsan egykor biréként szolgalt. ,Olyan kényes volt, hogy



otthon az egyik ldaban piros, a masik laban kék papucsot hordott.” 30 holdja
volt, és vagy ot gyereke.

Vajh a magyar birénak piros(-fehér)-zold papucsban kell jarnia, hogy
kényoskodésiinkkel... mogmaradhassunk?!

Mikor huzott piros-(fehér-)zéld csizmat a magyar... Iratosunkon?

Tan itt hibadzik valami.

Piros-fehér-zoldbe, magyar!

Az kéne ezeknek.

Macsa?
Oregapad, Kurtucz Gergely sziiletésekor Macsa magyar-német tobbségdi falu
Arad varmegyében — olvassuk Varga E. A. vilaghalés adattaraban.

1880: 5.373 lélek 2.078 gor.kel. — gor.kat. 3.109 r.kat.
1890: 6.261 2.372 61 3.656
1900: 6.945 2.705 29 4.009

103 ref.
107
89

34 ev.
24
34

Az 6slakos magyar reformatussag végzetesen tovabb apad, a német és ma-
gyar katolikusok, ahogy a gordgkeleti romanok is, szépen gyarapodnak.

A mostoha unszolasara az oreg Kurtucz kiasta a sirbél az els6 felesége
(Chlotni Anna dédanyénk) vastag arany nyaklancat, a fia leselkedett! Késébb,
12 évesen megverte a mostohat, apja elél az ablakon ugrott ki. A szomszéd
faluig meg se allt! Akertek alatt a szomszéd Kisiratosig futott, hogy ottragadjon
(6KM 1970).

TATA IRATOSUNKON

Tata 9 évesen jott ide kanasznak (Kurtucz Anna) — eszerint 1895-ben. Apam
12 évet emlit, akkor meg 1898-ban...
Azaz valamikor akkor, az idében! A 19. szdzad utolsoé tizedében.

Magyar Jani bacsi (a Templom utcaban a templommal szemben, a Nagyfalu
felé) fogadta fol tatat. 12 éves volt (9...), az anyja meghalt, a mostohaanyja ve-
rette az apjaval. Egyszer beleragadt a mustoha hajaba, lerantotta, amikor
megjott az apja. Biztos agyonverte volna; kiugrott az ablakon, meg se allt Ira-
tosig (6KM 1970).

Honnan tudta volna a mustoha, hogy egy Kurtuczot tul sokdig kovetkez-
mény nélkil nem lohet verni? EL6bb-utébb visszalit.

Ilyen vot szogény dregsziilém, tata. Isten nyugosztalja! Ott, ahun van.

Legénykoraban tata egy hetet toltott Battonyan bortonben, mert beverte a pap
ablakat. Sose szerette a papokat! (6KM 1987)

Gorogkeleti vallasu volt, emiatt gy gondolhatta, hogy neki nem kotelezé
vasarnaponként misére az iratosi katolikus templomba mennie. A pap allité-
lag kiprédikalta. Erre fol verte be az ablakat. A csend6r masnap mar johetett
érte.

Az els6 haboru el6tt tanyan is laktak. Errél regél Bajkénak (tudds kantorének-
kutaté kolozsvarinak) Annus néném 2012-be.

— Hat a Kasa tanyanal laktak. De apamat akkor elvitték, még akkor Ma-
gyarorszag volt itt. Oszt akkor 6 magyar katona volt. Oszt akkor elvitték, hogy
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kint laktak a tanyan, ilyen rengeteg joszag volt a gazdanal. Volt vagy 20 darab
tehén, bornyu ottan kardmba bekotve, aztan itt maradt az anydm egy hétig
vagy kettdig. Ugye, elvitték hadgyakorlatra, Csabara apamat, fiatal volt. Mert
valahogy mar késziiltek a haborura, vagy mit tudom én, man arra pontosan
nem emlékszek. S anyam, szegény, ott marad a harom gyermekkel a tanyan.

Jani 1909, Gerg6 1911, Pista 1913-beli.

— A Kdsa tanyan, akkor azt mondja, mar mesélte szegény édesapam, man
akkor nagyon jol allt, ugye, sok mindenik volt. Nagyon szépen, késziiltek,
hogy begylinnek a faluba. Hat akkor anyam, hogy apam elment, oszt egyediil
maradt a harom gyerekkel a tanyan. Gyiitt egy nagy vihar éjszaka, és aszondja,
annyira villdmlott, annyira dorgott, hogy a marhak kitortek az akolbdl, és éj-
szaka szétszaladtak. Oszt 6 akkor nagyon megijedt. Oszt 6sszeroppant az
idegje, oszt akkor 6 depresszidba esett. Kigyiitt a harom gyerek, az egyik ki-
csi, de nagyocskak vétak man. No, szdval, ahogy beterelték a marhakat, oszt
akkor 6, akkor 6 odaiilt az akolnak a tévibe, aszondja, hogy reggelig, mig nem
virradt, hogy elment a vihar, ott volt 6sszeguborodva, de nem is tudja, mi volt.
Annyira megijedt, na. Egy asszony, ugye. S akkor az én anyam kapott egy
olyan idegbajt, hogy szegény, mig élt, mindig viselte. Mert nem volt 6, hanem
mikor felidegesitette magat, akkor torte nagyon az ideg.

- Es hordta az apam, vét vele Szalontén, vot Kolozsvaron, arra ment Ro-
manidba, tudédsokhoz, mindenfelé vitte, rakétotte az egész mindenit, nem
birtak rajta segiteni. Oszt vot egy orvos, azt mondta, hogy hat ,Kurtucz ba-
csi, ennek nincs orvossdagja. Most mar sajnalom, hogy késén mondom”, mi-
kor mar mindene oda volt Ujra, amit szorzott, aszondja, szépen, ,tudja, mi
kell a maga feleségének? Menjen el templomba, nyugalom.” Es tgy volt. Ugy
leélte, szegény anyam, 74 éves vét, apam 6 78. Négy évvel vot oregebb.
Osztdn aszonta, hogy hat nem szabad idegeskedjen. De a szegény ember
milyen, ugye, mindig megvan, hogy hat valamitél indul meg. Egyszer ez a
baj, ugye, maskor amaz. Oszt akkor olyankor elérte. De ahogy 6regedett, gy
kezdett elmulni réla. Mer ugyi, man akkor tdn nem kollott ugy beleélni ma-
gat. Mer az csak attol fliggott. Oszt akkor, hat igy kimultak szegények, én
tartottam 10 évig 6ket. Nyugdij nélkil. Semmi fédet, szegény apamnak a ha-
bord utan nem adtak. Ez a masodik haborud utan, mert mar oreg vét. Az nem
szamitott. En is négy apré gyerekkel, de vot egy nagyon jé uram, aki aszonta,
hogy nem hagyjuk az oregeket. Oszt veliink éltek, 10 évig tartottam 6ket, és
egyszerre haltak meg. Soha azok azt se mondtak az én uramnak, hogy all-
jon odébb. De az uram is Ugy szerette 6ket. Négy gyerek, nydcan vétunk, és
olyan megértéssel éltlink, olyan jo volt, hogy soha nem ettiik egymast. Mint
most, hogy ez a nép hogy hogy van, no, ugye. Egymast, hogy milyen gylo-
letdsok, meg mit tudom én, nem az a vildg van most, mint vét akkor. Akarmi-
lyen szogények votunk, de meg tudtuk osztani, hogy minden legyen meg.
Nagyon ddgos vot, igaz, apam is.

Az els@ vildghaboruban tata hidasz volt a Pidvénal, pionir a Pidvén 6 évig. (5?
67... Mas szerint 4 évig.) Amikor az olaszok elontotték Gket, rajuk eresztették
a Piavét, a viz elvitte a hidat, 6k épitettek Ujat, 6 verte a hidat. Volt két arany-,
tobb eziistérme (3 eziistkeresztet kapott). Szegény nagyon varta a magyaro-
kat, hogy visszafoglaljak Erdélyt, mert foldet kapott volna (6KM 1980, 1982).

Az els6 haboruban a katonak altal kaphatd eziistok: kis ezlist, I. és Il. osz-
talya eziist vitézségi érem, |. osztalyld nagy eziist, német eziist érem, koronds
ezist érdemkereszt... Ezokbil valamelyik harom. (Az aranyokat az éremsor-
ban nem is leljik... Mert effélét tisztes a krumpliviragjaval nem kaphatott?
Tan tiszthelydttes L6tt tatdbul?...) Azaz: nem véletlendl vart Horthytdl vitézi
telket oregapad!



Grof Teleki Pal miniszterelnok aldirasaval 1920-ban jelont mog az a
ronddlet, amely a magyar allam védelmében kit(int feddhetetlen honfiak ré-
szére a haza el nem mulé haldja jeléiil ingatlanok adomanyozhatok. Vitézi tel-
kek! A tulajdonos a Vitéz jelzét viselheti vezetékneve mellett.

Vitéz Kurtucz Gergely. Akibél hogy l6hetott véna Grigor(ie) Curtut(i)/u/!

Még hogy G lonne a magyar Dorobanti olah birdja... (Erre biztattak a kiir-
tosi romanok, potyara.)

Erre vart. Nagyon. Nem a cimre, a fédre. A sajatra.

Hogy elvitték a vagdhidra a haromgyermekes kisiratosi csaladfét, tény. Mama
fiatalasszonyként, (mar a faluban) mas kunyhojat bérelvén, harom kisfidval
— Gergovel, Pistaval, Janival - magara maradt. Mehetett maga is szolgalni bé-
resként, napszamosként, cselédként? Hogy kenyeret adjon kicsinyeinek, fi-
zesse a lakbért... Mikozben — Krudyrol olvasva szerziink réla valamelyes tu-
domast (N6k Lapja, 2018/27, 33.) - folmentést kaphatott volna a katonai szol-
galat aldl. Folmentés... csanadi parasztnak nem jart? (Zarandrél nem is be-
szélve.)

Nem tudtunk a torvényrél? A l6hetéségril? SEmmiril?

Tatadnk irdstudatlan volt, &m asszonya irt, olvasott. Mog hat a jegyzd, a
biré; a beteg ol3j lova... nem?!

Nem, nem.

Neki nem jart.

Csak a harctér. Védeni a hazat.

Mdasok hatalmat, erszényét; zsdkmanyat.

Nekiink csak a vér, vér... (A magunké; meg akiét ki kell ontani.)

Az els6 hdboruban utdsz, hidadsz, arkasz csapatok szolgaltak a kdzos hadse-
regben. Csanad vm. a tomosvari VIl. kozos hadtesthez és a szdgedi Il. honvéd-
keriilethez tartozott. A battonyai jaras a cs. és kir. 101. (Bcs-i) gyalogezred ki-
egészitési terilete, Makd szegedi... (Maké monogr. 5. 476).

Tata a haboru végin gyiitt csak haza.

Gerg6é unokadcsém 1980-ban regéli, hogy amig tata a fronton volt, mama
félrelépott. Amit elég nehéz elképzelni — marmint azt, hogy tata elt(irte volna.
Biztos agyonveri 6reganyankat.

Ahely6tt szegény belenyomorodott a robotba. Es sziilte tovabbra is a
gyerokoket a férjének, Kurtucz Gergének. Mar a Kekecson, a kicsike sajatban.
Mert a habord utan ott kaptak telket (haznak, udvarnak, kertnek). A hazat a két
kezével hazta fol. Hogy ne haljanak éhon, atjart a nevetséghataron,
csempészott. Hogy annak is mds ldssa hasznat? Egyediil a konyhaajtdé szar-
mazik a csempészetbdl — emlogeti a ldnya a 21. szazad elejin.

Annus néném regéli 2012-ben a kolozsvari kutaténak:

— Mikor apam elment a haboruba, anyam Tédason lakott, szegény, haz-
bérbe. Mikor hazajott a haborubdl, kaptuk ezt a hazhelyet, és 6 épitette ra ezt
a hazat. En man itt sziilettem.

Misa 1919 végén még a Toédason latta mog a napvilagot, foldkunyhdban
(bérbe vett viskoban). (,A viskdval tartok” — mondotta volt valamivel kés6bb
—az 1950-es években - az elvtarsaknak, amikor sziil6atyankat arra biztattak,
ha annyira szeretne jol élni, lépjen be a partba! ,A tobbivel egyiitt akarok
emelkedni”...) (Ma hanyan akarnak a szegényekkel egyiitt gyarapodni? Ma,
amikor egymast fol szokas lokni... a koncért.)

Kurtucz, Kurtucz... Ez a cs6konyos ,maradisdg”. Sehol semmi modernség.
Csak ez a. A haladas semmibevétele!!!
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— Apam két hazba lakott csak. Ott lakott egy gazdanal. Dolgozott. Mig oda-
volt a haboruba, addig anyam dolgozott a gazdanak sokat. Ejjel-nappal ment
szegény, harom gyerekkel. Oszt mikor hazajott az apam, hat volt mindene
anyamnak, mert nagyon szorgalmas volt, nagyon sokat kézimunkazott, hime-
zett. Nagyon ligyes volt. Ejjel varrt, nappal ment a gazdahoz dolgozni. Oszt ak-
kor, mikor hazagyiitt az apam, aztan félépitették. Egy szoba-konyha volt csak.
Egy kicsi kis kamra itt elol, hat ugye, oriltek annak is. Aztan a batyaim meg-
nésiltek, elmentek. Az egyik batyam itt volt, mindjart ebbe a hazba, itt
atalellenbe. Aztan a masik batyam (Gergely) is megnésiilt, de az elkeriilt Ma-
gyarorszagra. Mondtam, hogy elszokott. Két batyam, harom batyam ment el
Magyarba: Béla, most halt meg két éve, de ez a Mihaly, a Misinek az édesapja,
ez is a katonasdg el6l szokott at. Oszt akkor, ugyhogy ezek elmentek, s én az
ocsémmel maradtam az dregekkel. Ugye, mind szétment a csalad. S akkor az
apam meg megint dolgozott, de megvoltunk, szegényesen, mint egy szegény
ember. De hidnyt azért nem éreztiink, mert anydm is szorgalmas volt, apam
is, nagyon sokat dolgoztak. De hét gyereket folnevelni, az nem konny(l vot
abba a vilagba. Eppen Ggy vét akkor is, mint mostan. Ki hogy veszi az életet.
Ha valaki dolgozik, és azon van, hogy legyen valami, akkor csak eléri. De hogy-
ha valaki csak kdnnyen veszi, az nem, hogy mondjam (Bajké: Arvai).

Ahogy mondja, kedves néném! Ahogy mondja.

. 44-ben Kisiratoson apam fejszével 6rizte hetekig a lanyat. Annus nénéd
17 éves volt. Addig a kéményben bujt meg.” (6KM 1983)

Kurtucz Gergely - Sarusi Kis Borbala
1886-1967 1890-1967
esklivé: 1909.1.27.

Esketési levél, masolat kiallitva 1943. X. 5-én, Hodacs Agoston alairasaval.
Kurtucz Gergely — v6legény, 23 éves, szilei: Kurtucz Demeter, Chlotni Anna
Szil.: Macsa, 1886. Vallas: g. kel.

Sarusi Borbala, 18 éves, szlilei: Sarusi Janos, Kakuja Rozal

Szil.: Kisiratos, 1890.

Tanuk: Németh Istvan — Rajcsek Ferenc.

Esket6 lelkész: Mihalyffy Gyula plébanos.

Harom hirdetéssel, a vallaskiilonbség akarata alél plispokhatdsagi folmentés.

Apam megjegyzése: az oreg nyilatkozott, hogy a gyerekek rémai katolikusok
lesznek! A mama maskiilonben nem ment volna hozza.

A hét gyermek:

Janos Gergely Istvan Mihaly Béla Anna  Ferenc
1909-1968 1911-1966 1913-1980 1919-1984 1922-2003 1928- 1930-1987

Tata és mama 1967-ben egy napon halt meg. Mama ébred, mellette halott
embore, azonnal megallhatott neki is a szive. Kurtucz Annus (Pista batya la-
nya) meséli 2014-ben: Annus nénémék diszndt vagni késziiltek, amikor egy-
szer csak rajonnek, hogy az 6regek meghaltak.

Tata, mama sirja Kisiratoson a temetében az Almafas sor feléli keritésnél
kozéptajon. A sirkert féutjan a ravatalozé felé haladva jobb fel6l ,Miniszter”
Lévai siremléke mellett lemenni jobbra: tatdékkal szemben 2010-ben lres
sirhely. Miiké koroszt, rajta marvanytabla, folirata: ARVAI I0AN... - CURTUT
ANNA... Keritett sir mellett.



Legkozelebb csak a halmot leled, még koroszt sem jelzi. Rajta — azért -
virdg. Unokahug mondja:

— Azért nem teszi rendbe nagyanydm, mert azt mondja, 6k is oda akarnak
kerulni.

Rondbe totték.

Kurticsi vot a sirkdves, nem tud magyarul - menteget6znek. Mog hogy Jo-
hanna, unokadcsém roman felesége rondolte.

Apdmék emiatt totték at magukat a nevetséghatédron. (Kurtucz Gergé,
Kurtucz Misa, Kurtucz Béla...) Hogy a neviiket egykoron az anyanyelviikon ro-
jak a fejfajukra.

.NINCSEN BELGRAD BEKERITVE...”

Kétnyelvl erdélyi katonaénekiinknek elsére a kolozsvari valtozata bukkant
elé, roman szerz6 emlegeti 1903-ban. 1971-ben a (Gyula)Fehérvart meg-
énekl6 magyardzdi keriilt elé, hogy 2022-ben a magyar-roman dal Nincsen
Belgrad bekeritve... notakezdéssel az Alféldrél, Kisiratosrol lepjen meg ben-
niinket.

Nagynénémbdl, aki Kisiratoson 1928 vizkeresztjén sziiletett, 2022 télutéjan
szedte ki a sziil6i hazban a kétnyelvl, magyar-roman notat — kuruc katona-
éneket? — az unokaja.

A kisiratosi Kekecsen Kurtucz Anna néven sziiletett, ma 6zvegy Arvai
Janosnéként (mi tébb, romanosan Arvai Annanak) emlegetett nénémbél Anna
lednyanak Zsolt fia varazsolta el a kétnyelvi dalt. Azt mondta neki, hogy vi-
dedra veszi! Kép- és hangrogzitéssel 6rokiti meg... Annus nénénk édesapja-
nak, oreg Kurtucz Gergelynek az egyik kedvenc nétajat!

A 95. életévébe lépett Annus nénémnek sem kellett tobb, tobbszor, kérés-
re Ujra és Ujra elénekelte a jo szaz évvel ezelétti vilagot folelevenitd dalt. Azt
az igen hosszul korszakot, midén Erdélyben és az Erdély-széli alfoldi vilagban
a lehetd legtermészetesebb volt a kétnyelviiség. (Az, ami ma jobbara csak az
e tajt él6 magyarsagra jellemz6.) Rdadasul az elsé vildghaboruban — amely
egyben le is zarta ezt a tobbnyire (a kivilrél szitott zavargasokat leszamitva)
békésnek mondhatd korszakot — mind a magyar kiralyi, mind a csaszari és ki-
ralyi kozos ezredekben egyitt szolgalt és szenvedett magyar, roman. Ami —
érthetéen — erdsitette ezt az eleve meglévé természetes kapcsolatot.

Egy sor magyarul, egy romanul — és igy tovabb. Néha nem is foltétlen egy-
mas gondolatat folytatva, nem is mindig egymasba karolva. Hogy mindez akar
furadn is hangozzék.

1972-ben és 1973-ban irtam Hadak uttyik cim(, a masodik vilaghaboru
utani székely kommunistaellenességet folidéz6 kisregényemet, amely az el-
lenzéki s rovidesen betiltott Mozgd Vilagban 1982-ben latott elészor napvila-
got, majd 1989-ben két masik kisregémmel egyiitt jelent meg Arva ima cimdi
konyvemben. Abban (is) olvashatd az a kétnyelvi erdélyi népkdltészeti alko-
tas, amelynek parjat, im, fél évszazad elteltével az Alfold peremén lélegzé —
romaniaiva tett — magyar falu egyik id6s lakéjanak emlékezete 6rizte meg.
Sok minden mellett bizonyitva azt is, mennyire ugyanaz a szellem hatja - ha-
totta s hatni fogja? — a romansaggal egyiitt él6 magyarsagunkat.

Igen megddbbentett, amikor az unokadcsém elkiildte a vildghaldn a kisfil-
met, és lejatszottam!
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A folvételen a dallam alig kivehetd, am a szdveg... Edestestvére a belss-
erdélyi valtozatnak.

Amit atvettem a kisregényembe az erdélyi kétnyelv(i katonadalbél (most
megtoldva a roman szoveg szabalyos leirdsaval és forditasaval):

Fejérvar nincs békeritve,

Szlabaduj, drumul, (Slobod 7i drumul - Szabad az ut)

Ki lehet jiinni beléle,

Nu batel gindul. (Nu bate gandul - Nem térédém vele)
Csak a rézsam maradt benne,

Fdsze remuje. (Fa sd raméie - Tedd, hogy maradjon)
Kiért holtig fdj a szilivem,

Asé trebuje. (Asa trebuie - Ugy kell)

S lass csudat, Kurtucz Anna néném, a vildghdborut 1914 nyaratol 1918 végé-
ig végigharcol6 Kurtucz Gergd tatam leanya — a dalt emlékezetébdl elécsalva
—valahogy igy szélaltatta meg 2022-ben ugyanazt.

Nincsen Belgrad bekeritve

Szabad a drumul (Szabad az ut)
Akdrmerre mehet benne

Nu-ti bate gdndu (Ne aggddj)

Csak egy rézsa maradt benne

Lasa raméie (Hadd maradjon)
Kiért holtig faj a szive

Asa iti trebuie (Ugy kell neked)

Igen, némileg megvaltoztatva. Rdadasul a folvételt készité unokadcsém irta le
igy nénénk szajarol... (Magam csak akartam, nem boldogultam vele.)

A haboru tehette? Mert (Gyula)Fehérvar helyett Belgradot emleget; tan
mert a ,kutya Szerbia” ellen harcolva igy énekelték a magyar és oldh katona-
fiuk?

Edes istenkém, kozben eltelt... annyi, amennyi.

Hogy .kdzben” a kdzelben (a szintigy Belgradnak is mondhato — a kdzép-
kori Magyarorszag legkeletibb végvaranak szamitd — Nyeszterfehérvar tajan)
Ujra dorogjenek a fegyverek.

— Asa iti trebuie.

Nem, nem kell.

De hogy ez a néta 21. szazadunkban elébukkanjon!... Es véletleniil annak
a fiile hallatara, aki taldlkozott mar vele.

Otven éve Pesten (akkor még a Nemzeti Mizeumban miikédé Orszagos
Széchényi Konyvtarban), Sepsiszentgyorgyon és Ozsdolan jartam utana, mi
tortént Pusztaiék betyarcsapatdval a negyvenes, otvenes években a Szé-
kelyfoldon.Valamelyik népkoltési forraskiadvanyban bukkantam a Szlabaduj
drumul-ra. Ahelyett, hogy rakérdeztem volna odahaza, Iratoson a nagyné-
némre?

Legalabbis e nétat illetéen.

Mit ad Isten, maig ott a konyvtaramban — szamitégépes irdasztalomtol
karnyujtasnyira — Horvath Istvan Magyardzdi toronyalja cimd, 1971-ben kozre-
adott irdi falurajza (a magunk iratosi Lénni vagy nem [énni-jének az otletadd-
ja!), melynek 385. oldalan mutatja magat emlegetett katonadalunk.

Magyardzd Alsé-Fehérhez tartozott, a varmegye székhelye Gyulafe-
hérvar...

Hogy 0sszealljon a kép.



Az a masik Fehérvar, Belgrad, a mi régi — Hunyadi Janos-latta — Nando-
runk?...

Ozdon, Iratoson.

— Lam csak, mar 1971-ben min nem jart a kend esze!

Szinte.

Alféld és Erdély dlelkezése... Nemcsak a maban, csalddom emlékezete
bizonyitja, ,a régi oregok” idejében is.

Utdnanéztem - némi biztatdsra —, mit mond az irodalomtudomany kétnyelv(
koltészetlinkrél. Az érintett szakirodalom makaréni versnek nevezi a
makardénizmusként szamon tartott jelenség termékét, a kevert nyelvi mivet.
Amilyen a mifehérvari/kolozsvari/belgradi kétnyelvi — kuruc?... — katonaéne-
bukkant elé, roman szerz6 emlegeti 1903-ban, 1971-ben a fehérvari, hogy
2022-ben - csoddk csoddjara — a belgradi.

Az 1900-as évek legelején budapesti roman lapban (Luceférul, 1903/22,
368.) kozli e makaroni szoveget Gheorghe Alexici (Alexics Gyorgy):

Nincs Kolozsvar bekeritve
Slobod e drumu,

Ki lehet menni beléle
Nu-ti bate gindu

Csak a rozsam maradt benne,
La’sa ramie,

Kiért holtig faj a szivem,
Asa-mi trebue.

Ezutan rovidesen Brassdban szintén roman nyelv( lap (Gazeta Transilvaniei,
1912/42, 2.) szerzébje a versezet Ujabb kolozsvari valtozatat emlegeti a Tho-
kolyhez és Rakdczihoz kotédd mivek kozott. A Vdsdrhelyi daloskonyvben ta-
lalhatd kétnyelvl verset emlit, hogy megjegyezze: ,llyen, roman és magyar
szovegl népkoltemények ma is léteznek. Ismerek egyet Kolozsvarrél: Nincs
Kolozsvdr bekeritve, Slobodu-i drumu...” — s kis eltéréssel kovetkezik az el6bb
emlitett ének.

Ugyanebben az évben jelent meg Damjan Istvan Adatok a magyar-roman
kélcsénhatdshoz cim( tanulmanya (Nyelvészeti flizetek, 1912/67, 59-60.),
amelynek a makaréni versekrol sz6l6 fejezetében egy kuruc kori néta utan
szintén ezzel a , kolozsvari” dallal alljon el6. S6t, masodik versszakat is ko-

zolje!

(...)

Sti tu mindra tiéd voltam (Tudod biiszke...)

De mar nem vagyok

Pentru tine nu m’oi arde (Nem égetsz meg magad miatt)
Mégis nem halok

Jubeste pe cine-ti place (Szeresd azt, akit szeretsz)

En azt nem banom

Ca t'ai batut joc de mine (Hogy kinevettél)

Szivbél sajndlom.

A magyar-olah néta utan a szerzdé ezt irja: ,Akar valédi néptermék, ami nem
igen valoészin(i, akar valami tuddkos ember szerzeménye, annyi bizonyos,
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hogy rendkiviili népszerliségre és elterjedettségre tett szert, ugy, hogy Er-
délyben széltében éneklik a magyarok és romanok egyarant korilbelil a ko-
vetkez6 dallamra:...” — s kdzli a hangjegyes leirast.

1933-ban Kantor Lajos e kétnyelvi éneket is emliti Kélcsonhatds a magyar
és a romdn népkéltészetben cim( tanulmanyaban (Erdélyi Tudomanyos Fiize-
tek, 1933/56, 8.): ,Altalanosan ismert példaul a kdvetkezé kevert dal: ..".
Ahogy az 1955-ben rogzitett — Also-Fehér megyei — l6rincrévi valtozatban is
.Kolozsvdr nincs bekeritve...” (https://zti.hungaricana.hu/en/7353/). Képeczi
Béla angol nyelvi irdsdaban — Romanians and Rakdczi's Insurrection (A roménok
és a Rakoczi-folkelés) (https://epa.oszk.hu/00400/00463/00006/10.htm)
ugyanarra a kovetkeztetésre jut, mint a szabadsagharc népkoltészetével fog-
lalkoz6 tobbi kutatd. E kétnyelvl ének egy magyar-roman kuruc dalra, a ,Ni
ficiori cu piciori / minden vigan jarja [mindenki 6rommel tancol]” kezdet(re
emlékeztet — az Opre Tédor nétaja ciml makardni versrél van szo (A kuruc kiiz-
delmek koltészete, Akadémiai, 1977, 702.).

A Kisiratoson el6keriilt Nincsen Belgrad bekeritve... valtozat nem szerepel
a szakirodalomban, s nem latni a vilaghalén sem.

Kurtucz Gergely 6regapam kuruc (kori) notaja kerdilt elé? (Zarand helyett
az Aradhoz csapott Csanadban.) (Hogy mindezt méregesd... a Balatonig szala-
dé Bakonyban?)

A csaladi legenddk egyike szerint az 1700-as évek elején, a Rakdczi-sza-
badsagharc bukasa utan kuruc bujdosot fogadott be (Arad megyében) a kis
macsai reformatus magyar kozosség. A labancok el6l rejtézve nem arulta el
vezetéknevét, a faluban csak ,(a) kuruc’-ként emlegették, ami rajta maradt.
A szabadsdgharc utan az Gj foldbirtokos roman jobbagyokat telepitett a falu-
ba, a magyar 6slakossag fokozatosan beolvadt, fololdédott a hegyekbdl bete-
lepiilé romansagba. Iratosi testvéreim némelyike szerint nem boldogultak a
Kuruc névvel, Kurtucra (Curtutra) romanositottdk a leszarmazottakat. (J6 kis
népi szbfejtés, tehetjiik hozza...) Akiknek egyike 6regapam, Kurtucz Gergely
(Macsa, 1886—-Kisiratos, 1967), aki az 1800-as évek végén Kisiratosra kevere-
dett, ott nétt fol, megmagyarosodva — az emlitett csaladi legendat tekintve in-
kabb visszamagyarosodva — magyar lanyt (Sarusi 6reganyamat) vette felesé-
gll. Hogy katonaként és a vilaghaboruban talalkozzon ezzel a dallal? Mar
nem kérdezhetem meg téle, melyik Belgrad (=Fehérvar) szerepel e nétajaban.
(Masik kedvenc dalat negyven éve emlitette a lanya, Annus néném, ez pedig a
Temetd kapuja sarkig ki van nyitva... volt.)

Ozvegy Arvai Janosné (sziiletett) Kurtucz Anna 95. évét taposva ilyen
szép ajandékkal lepett meg benniinket! Nemzeti mveltségiink — erdélyi —
népi értékeinek feneketlen kutjabol hozta fol nekiink, mentette a folszinre —
az Alfoldon — ezt a kincset éré katonaének-valtozatot.

Zarandi oregapad Csanadban megdrzott erdélyi nétajat.

Még mondjak, hogy a halallal véglink lenne...



